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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-006752 vom 01.09.2020
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{ Absender / Expeditaur

INTERNATIONALER FRACHTBR"IEF CM R
LETTRE RE VCITURE INTERNATIONAL

Ort/Lleu Modugno
Land/Pays  ltalien Zeit/ Temps

Datum/Date  (4,09.2020

FINOVA

Diese Beftrderung unlerliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoutaciause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteitigen Abmachung den Beslimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat da
AM WEIDENBROQICH 24 UbarsinkommensaberdenBelSrderungsveritagim  transport intemational des marchandises par
42897 REMSCHElD Intem. StraBengtterverkehr (CMR). route {MR).

) él émpf&nﬁsr!baﬁinaia]rsl ) 6 Frachl:mhrérl'rranspc)rteur ) Benutzté Gen.-Nll'.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWE!TZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODYGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

'3 Ausliafar;.mgson des Gutes / Kieu prév;.l pourialivralson dela marchaﬁdise' 7 Na.q:hfolgandtlar Frachh'hhrer i ‘I:ransponeurs successils Benuizte (‘_?,én_-[;jr_;

4 Ort und Tag der Dbemahme f Lieu &t date da la pfise enchargedala marchar]dise

Ot/ Lieu REMSCHEID
Lend/Pays  Deutschiand Zelt/ Temps
Dalum/Date  (1.09.2020

5 Beigefugle Dokumante / Documents annexeé

Vorbehalle und Bemerkungen des Fracht{Chrer /
Réserves et ohservalions des transporteurs

Tolal:

gFPos 10 Zalchar!Nr. 44 Anzahlder} 49 Artder \:ferpackung 43 Bezeichnung des Gutes {4 Gewicht, kg 45 Umfang
Na. Margques et numéras Nombre des colis Mods demballage Nature da la marchandise Polds, kn cbm
1 112857 - 112859 Getriebetelle 5.760
Summe: 9,00 COLLi §.760,00

16 Anwalsungen des Absenders

17 Angaban zur Ermitiiung der Tarifkilomater mit GrenzObeargangen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription daffranchissament o
unfrei - Rechnung an Empfénger

94 Besondsre Vereinbarungen{ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtlichas K ich Nutzlastint . . . . .

1% s Honnacienen R vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
l22 Benutzter Grenzlbergang l (I Gut 20-006752empfangen am Datum / Date
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20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via dgtdt (BA)

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwlgsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des FrachtiCihrers AL And Siejgpet'des Empfangers
Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur "Ri o xg&%sﬁ BP!’E"Q ig\af%stl Iaim

* n—-‘ \‘ tE- bt S
verifica'su qualita e quantita”
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